
590 Письмо от Гу ЮнаВ полдень Чжугэ Юаньхун находился у южных городских ворот уезда
Юнань. Он стоял на вершине городской стены и наблюдал, как кроваво-красные кавалеристы
покидают город. Выражение его лица было очень серьезным. — Отец, ты можешь сказать мне,
что не так? — спросил Чжугэ Юнь, заметив выражение лица отца. — Ммм, ничего. Чжугэ
Юаньхун покачал головой. Когда Тэн Циншань вернулся, Чжугэ Юаньхун, используя технику
передачи звука, спросил его и получил подтверждение, что и Шэнь Гунфу, и Небесный Волк
погибли. Только тогда Чжугэ Юаньхун решился отправить свою армию. В то же время он
чувствовал себя беспомощным: — Циншань, должно быть, догадался, что у меня нет никаких
доказательств. Он, наверное, знает, что все мои заявления были просто предположениями.
Действительно, Чжугэ Юаньхун не нашел никаких доказательств. Когда Тэн Циншань спросил,
действительно ли Стреляющая Гора Бога Солнца была вдохновителем, Чжугэ Юаньхун понял,
что Тэн Циншань знал, что никаких доказательств нет. Тэн Циншань не был хорош в
интеллектуальных играх, но все равно он был очень умен. — Циншань, извини. Это все ради
секты Гуй Юань, — подумал Чжугэ Юаньхун: — Однажды мы завоевали Янчжоу и восемь
округов Янчжоу, и под нашей юрисдикцией окажутся бесчисленные граждане, секта Гуй Юань
вырастет за одно столетие, чтобы стать действительно могущественной сектой. Тогда нам не
нужно будет зависеть от Циншаня. Вскоре после того, как сам Чжугэ Юаньхун уладил свои
дела, он встретился с армией Длинной Банды. Часть Черной бронетанковой армии и большое
количество простых солдат также были отправлены в сторону Янчжоу. В течение некоторого
времени внимание всей Страны Девяти Префектур было сосредоточено на них… Хотя
сражение продолжалось, в округе Юнань произошло радостное событие. Военный предок
внутренних боевых искусств, Тэн Циншань, предложил брак для своего сына семье Лэй в
округе Юн Ан, и семья Лэй приняла его и согласилась, что радостный день брака наступит 18
января. У особняка семьи Лэй в округе Юнань было много карет. — Я не ожидал, что Лэй
Луотян будет так удачлив. — Внутри роскошной кареты сидели двое мужчин, один в черном
пальто, а другой в фиолетовом: — С того дня, как умерли его брат и невестка, статус семьи Лэй
ухудшился. Ранее Лэя Луотяна защищал его брат. А теперь ему помогла дочь его брата. — Ему
повезло! Я уже видел эту маленькую девочку раньше. Она такая слабая и робкая, но она
смогла выйти замуж за сына Тэна Циншаня и стать его невесткой. Семья Лэй собирается
добиться успеха. Двое мужчин, которые разговаривали, были явно избалованы. Они были
торговцами солью, которые были очень известны в Янчжоу. За пределами роскошной кареты
было только десять телохранителей, но все они были Воинами Первого Ранга. Два торговца
солью потратили огромное количество серебряных тайлов, чтобы нанять этих Воинов Первого
Ранга. Тот факт, что у этих двух молодых людей было более десяти Воинов Первого Ранга,
показывал, что они не были обычными торговцами солью. — Господин, мы прибыли. — Карета
остановилась. — Мы прибыли. Давайте выйдем. — Я никогда не ожидал, что буду пытаться
подружиться с Лэй Луотянь. — Человек в пурпурном плаще покачал головой, горько
рассмеявшись: — Тяжелый труд поколений на протяжении веков не может сравниться с
браком дочери. — Это зависит от того, в чьей семье она выходит замуж. Когда два богатых
торговца вышли из кареты, их тут же окружили телохранители. — Тск тск… Посмотрите на
кареты возле особняка семьи Лэй. Они совсем не выглядят обычными. Сегодня семья Лей уже
не такая, как раньше. Мы опоздали… — Два богатых торговца рассмеялись, обмениваясь
взглядами. Затем они пошли к воротам особняка… В Стране Девяти Префектур известные
торговцы солью были очень впечатляющими для простых людей. До процветания деревни Тэн
Цзя они боялись даже лидера телохранителей, работавших на известного торговца солью.
Даже когда лидер телохранителей украл их серебряные таэль, они ничего не могли сделать. Но
ещё больше они боялись богатого торговца солью. Но теперь этим торговцам солью
приходилось заслужить благосклонность даже у родственников Тэн Циншаня. В конце концов,
их статус не позволял им подружиться с Тэн Циншанем. Поэтому им оставалось только
попытаться построить отношения с его родственниками. 19 января: — Отец и мать, выпейте
чаю. — Тэн Циншань и его жена Ли Цзюнь сидели на стульях, пока их сын и их новая невестка



вместе подавали чай. — Угу. Тэн Циншань и Ли Цзюнь взяли чашки. — Хоугву, пусть
Маленькая Ру будет заниматься своими делами, — приказала Ли Цзюнь, увидев, что невестка
сильно нервничала. — Угу. Затем Хугнву ушел вместе со своей новоиспеченной женой. Через
некоторое время Тэн Циншань и Ли Цзюнь также пришли на тренировочную площадку в
Восточном цветочном саду. Конфетти и полоски ткани от вчерашнего празднования все еще
присутствовали. Вчера на свадьбу его сына пришло много людей, которые имели хорошие
отношения с Тэн Циншанем, и поздравили их. — Верховный Тэн, — послышался голос. Тэн
Циншань повернул голову и увидел человека с колючей бородой, который шел к нему и махал
рукой: — Я беспокоил тебя много дней. Теперь, когда свадьба закончилась, я пришел
попрощаться. — Брат Луотян, к чему спешка? — улыбнулся Тэн Циншань: — Оставайся еще на
несколько дней. Ты не бывал во многих местах горы Великого Янь. — Нет, спасибо, у меня все
еще есть кое-какие дела дома, — рассмеялся Лэй Луотян. Этот грубоватый мужчина выглядел
старше, чем Тэн Циншань, но его реальный возраст был всего около 30 лет, и он был моложе
Тэн Циншаня. Тэн Циншань же выглядел на лет 20. Всякий раз, когда Луотян думал об этом,
он удивлялся и думал: «Как и ожидалось от настоящего эксперта! На первый взгляд, он может
показаться обычным человеком. Если бы никто не знал, никто бы и не подумал, что он великий
Тэн Циншань». Я не ожидал, что наступит тот день, когда я смогу поговорить с Тэн Циншаном
и даже назвать его братом. Когда Лэй Луотян еще был подростком, Тэн Циншань был уже
очень знаменит. — Раз так, то я не буду тебя задерживать, — с улыбкой сказал Тэн Циншань. —
Ли Цзюнь, теперь, когда свадьба Хунгву закончилась, я наконец смогу спокойно
тренироваться, — улыбнулся Тэн Циншань. — Циншань, я о кое-чем беспокоюсь, —
нахмурилась Ли Цзюнь. — Согласно тому, что ты мне сказал, Стреляющая Гора Бога Солнца
была тем, кто пытался убить моего сына в декабре прошлого года. Однако эту идею дал
человек в золотой маске. Этот человек в золотой маске… как душа покойного, которая
задерживается. Циншань, он преследует меня. — Я не думаю, что мы сможем спокойно жить.
— Я тоже так думаю. — Однако сейчас мы ничего не можем сделать. Этот человек слишком
осторожен. Я вообще не могу его найти. Тэн Циншань покачал головой и сказал: — Ли Дзюнь,
не волнуйся. Хунгву и Линьлинь находятся в Секте Син И, о чем беспокоиться? Мы в свете. Он
в темноте. — Секта Син И очень сильная. — Если этот человек в золотой маске, который может
быть Гу Ёном, начнет предпринимать какие-либо действия, я воспользуюсь случаем и
немедленно убью его. Затем я сниму его маску и посмотрю, действительно ли он Гу Ён! —
сказал Тэн Циншань низким голосом. Даже если шансы были высоки, нельзя было точно
подтвердить, пока не увидишь лицо, скрытое за маской.В бесконечной пустыне возле западных
регионов: Под солнцем даже пустыня казалась искривленной. Команда торговцев медленно
двигалась вперед. Мужчины медленно ехали на спинах верблюдов. — Хммм? Я думаю, что
прямо там кто-то есть. — Должно быть, тебе показалось, как там кто-то может быть? — Я
говорю правду. Был один, но он исчез в мгновение ока. — Должно быть, тебе показалось. В
прошлый раз я видел гору, но когда я присмотрелся, гора исчезла. Переговаривались
торговцы. В сотнях миль от них находилась загадочная фигура в черном пальто и золотой
маске. Каждый раз, когда он появлялся, он передвигался на несколько сотен метров. Глаза
человека в золотой маске выглядели равнодушными. Пока он был в дороге, он думал про себя:
— Я перепробовал все возможные способы, но ни один из них не увенчался успехом! Когда
Гора Стреляющего Солнца отравила Тэн Хунгву, Тэн Циншань оказался в городе округа
Юнань. Ему так повезло. — Из людей во всей Земле Девяти префектур те, кого я могу обмануть
и убедить, не могут убить Тэн Циншаня. — Те, кто может убить Тэн Циншаня, я не могу
обмануть или убедить. Человек в золотой маске испытывал сильную боль. Он думал обо всех
высших сектах, даже о храме Мани и семье Ин. Он даже отправился на множество островов в
Восточном море, чтобы найти действительно могущественных экспертов. К сожалению, ему
это не удалось. Например, первый демонический зверь Царства Пустоты из Храма варварского
племени, этот черный демонический дракон, был очень сильным. Он был в варварском
племени более десяти лет, но черный демонический дракон даже не заботился о нем. Он мог



подружиться только с демоническим зверем, Черным Вороном. — Если вы поместите кого-то
на поле смерти, он будет сражаться, чтобы жить! — Если моя смерть может стоить жизни Тэну
Циншаню, это того стоит! — Это последний ход. Будет две атаки. Я не уверен, что кто-нибудь
из них преуспеет, но неудачные атаки приведут к моей смерти. Пусть будет так. Если я не
смогу отомстить, даже когда я жив, это не жизнь, а страдание. Глаза человека в золотой маске
выглядели безжизненными. Вскоре его силуэт исчез из поля зрения. ... Было также много
королевств, которые были построены в пустынных районах. И это понятно, ведь в пустыне были
бы оазисы. В Королевстве Дашиар, которое было больше всех других королевств, было видно
здание с желтым куполом на вершине. Стиль здания был очень похож на здания в храме Мани.
Граждане королевства называли это здание Небесным Дворцом. Если смотреть издалека, оно
выглядело как здание с желтым куполом. Однако, если вы пройдете поблизости, то поймете,
что это группа дворцовых зданий, самым высоким из которых является Небесный Дворец с
желтыми куполами. Перед Небесным Дворцом был огромный пруд. Вода была чрезвычайно
ценной в пустынных районах, но в пруду было так много воды. — Государь! — Государь! В
Небесном дворце слышались и приветствия женщин, которые носили одежду в западном стиле.
Пэй Сан, который был в свободном желтом пальто, входил в Небесный Дворец, а Мэн Дуцзюань
следовал за ним. В этот момент — "Государь, Государь" — подошел мужчина. — Ммм? — Пэй
Сан посмотрел на него. Этот старик, родом из западного региона, имел естественно волнистые
волосы. Он подошел и вежливо сказал: — Государь, гость, который носил золотую маску, ушел,
но перед тем, как уйти, он попросил меня дать вам письмо. — А? — уточнил Пэй Сан. Махнув
рукой, конверт, который был в руках пожилых людей Запада, попал в руки Пэй Сан. Он открыл
конверт и вынул письмо. Было написано: "Суверенный Пэй Сан, я лгал раньше. Каменная
табличка, в которой записаны секреты Всемогущего Эксперта Ли Тайбая, была потеряна. Но я
нашел ее. Если вы хотите эту каменную табличку, принесите голову Тэн Циншаня и обменяйте
её на табличку в храме варварского племени. Когда я увижу голову Тэна Циншаня, я лично
дам вам каменную табличку".
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